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Danke, dass Sie den DENON Globe Cruiser Kopfhörer gekauft haben. Die Ingenieure bei DENON haben diesen Kopfhörer mit großer Sorgfalt konzipiert und entwickelt, um Ihnen das beste Hörerlebnis in dieser 
Produktklasse zu ermöglichen. 
In dieser Anleitung finden Sie Hilfestellung für den Gebrauch dieses Kopfhörers.
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Eigenschaften

Drahtlose Verbindung über Bluetooth 
(vSeite 5)
Hören Sie ohne Kabel Musik von Bluetooth-fähigen Audiogeräten, 
sobald sie gekoppelt sind. Sie können Bluetooth-fähige Geräte 
auch ganz einfach über den Kopfhörer steuern.

Kompatibel mit Freisprecheinrichtungen 
(vSeite 6)
Wenn der Kopfhörer mit einem Bluetooth-kompatiblen Mobiltelefon 
gekoppelt wird, können Sie freihändig telefonieren.

Kristallklare Telefongespräche
Der Kopfhörer setzt die CVC-Technologie (Clear Voice Capture) 
für klare Tonqualität bei Anrufen mit minimalem Echo und 
Signalrauschen ein.

Integrierter Akku (vSeite 2)
Der Akku im Kopfhörer wird durch Anschließen an Ihren Computer 
mit dem USB-Mikrokabel (mitgeliefert) aufgeladen.
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Funktionen

w

y

q

e

t r

q Lautstärketaste (+/–)
Regelt die Lautstärke des Kopfhörers.

w Steuerungstaste
Steuert ein gekoppeltes Audiogerät (vSeite  5 “Musik hören 
über Bluetooth“).

e Statusanzeige-LED
Zeigt Informationen über den Status des Kopfhörers an.

r Anrufmikrofon

t Ladebuchse (USB-Anschlussbuchse)
Aufladen des Kopfhörer-Akkus durch Anschluss des USB-
Mikrokabels (mitgeliefert).

y Anruftaste
Drücken, um Anrufe mit einem gekoppelten Mobiltelefon 
durchzuführen.

Erste Schritte

Laden des Akkus

Laden Sie den Akku des Kopfhörers auf, wenn Sie ihn zum ersten 
Mal nach dem Kauf benutzen oder wenn der Akkustand niedrig ist, 
indem Sie den Kopfhörer mit dem mitgelieferten USB-Kabel an einen 
Computer anschließen.
Die LED-Anzeige blinkt, während der Akku geladen wird. 
•	0% bis 49% Ladung: Langsames rotes Blinken
•	50 % bis 99 % Ladung: Blinkt ca. alle 2 Sekunden rot
•	100 % Ladung: LED-Anzeige erlischt

•	Wenn der Akkustand niedrig ist, blinkt die LED-Anzeige ca. alle 3 
Sekunden rot, zusammen mit einem Piepton.

•	Wenn vollständig aufgeladen, reicht der Akku für ca. 5 Stunden 
Audio-Wiedergabe.

•	Es dauert ca. 2 Stunden, einen vollständig entladen Akku voll aufzuladen.

Vorbereitung für den Gebrauch
HINWEIS

•	Während der Akku geladen wird, ist die Bluetooth-Funktion deaktiviert.
•	Wenn der Akku während der Benutzung des Kopfhörers leer wird, 

ertönt ein Piepton und der Kopfhörer schaltet sich aus.
•	Die Betriebszeit kann je nach Temperatur in der Betriebsumgebung, 

Verwendungsweise usw. variieren.
•	Wenn die Betriebszeit extrem kurz ist, obwohl der Akku voll 

geladen war, steht der Akku möglicherweise vor dem Ende seiner 
Lebensdauer. Wenden Sie sich in diesem Fall an ein DENON-
Kundendienstzentrum.

•	Der Akku darf nur von einem Kundendiensttechniker ausgetauscht 
werden.
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Kopplung mit einem Bluetooth-Gerät
Zum Musikhören oder Telefonieren muss das Bluetooth-Gerät 
zunächst registriert werden (Kopplung).
Nach der Kopplung kann das Bluetooth-Gerät wieder an den Kopfhörer 
angeschlossen werden.

HINWEIS
Wiederholen Sie die Kopplung der Geräte in den folgenden Fällen.
•	Nachdem neun oder mehr Geräte gekoppelt worden sind

Der Kopfhörer kann höchstens acht Geräte registrieren. Ab dem 
neunten Gerät werden bei neuen Kopplungen gespeicherte 
Kopplungsinformationen überschrieben, beginnend mit der ältesten 
Kopplung.

•	Wenn die Kopplungsinformationen im Kopfhörer oder Bluetooth-
Gerät gelöscht wurden

1 Halten Sie die 
Steuerungstaste bei 
ausgeschalteter Bluetooth-
Funktion des Kopfhörers 
ca. 4 Sekunden lang 
gedrückt.
•	Die rote und die blaue LED-

Anzeige blinken abwechselnd 
und der Kopfhörer geht in 
den Kopplungs-Bereitschafts-
Modus.

•	Während der Akku geladen 
wird, ist die Bluetooth-
Funktion deaktiviert. 
(vSeite 4 “Einschalten 
der Bluetooth-Konnektivität“)

2 Starten Sie das Kopplungsverfahren am Bluetooth-
Gerät, das Sie anschließen wollen, und suchen Sie 
nach dem Kopfhörer.
•	Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung für das 

Bluetooth-Gerät.
•	Wenn ein PIN-Code (Passschlüssel) abgefragt wird, geben Sie 

“0000” (vier Nullen) ein.
•	Die blaue LED-Anzeige leuchtet ca. 5 Sekunden lang auf, 

wenn die Kopplung abgeschlossen ist.

Vorbereitung für den Gebrauch

•	Der Kopfhörer beendet den Kopplungs-Bereitschafts-Modus, wenn 
die Kopplung nicht innerhalb von 3 Minuten abgeschlossen ist. 
Halten Sie in diesem Fall die Steuerungstaste 5 Sekunden lang oder 
mehr gedrückt, um die Bluetooth-Funktion einzuschalten, starten 
Sie anschließend den Kopplungsvorgang erneut.

•	Der Kopfhörer wird auf dem zu koppelnden Bluetooth-Gerät als 
“DENON AH-W150” angezeigt.

 n Löschen von Kopplungsinformationen
Wenn falsche Kopplungsinformationen registriert worden sind 
oder Sie ein Gerät erneut koppeln möchten, müssen Sie die 
registrierten Kopplungsinformationen zunächst löschen.
Halten Sie die Anruftaste 5 Sekunden lang oder mehr gedrückt, 
wenn der Kopfhörer und das Bluetooth-Gerät gekoppelt sind, um 
die Kopplungsinformationen zu löschen. Wenn die Informationen 
gelöscht worden sind, ertönt ein Piepton und die rote und die blaue 
LED-Anzeige blinken gleichzeitig fünfmal.
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Vorbereitung für den Gebrauch

Einschalten der Bluetooth-Konnektivität
Schalten Sie zunächst die Bluetooth-Funktion des Bluetooth-
Geräts ein, das Sie anschließen möchten.

Halten Sie die Steuerungstaste 
des Kopfhörers ca. 1 Sekunde 
lang gedrückt.
•	Ein Piepton ertönt und die rote und 

die blaue LED-Anzeige leuchten 
gleichzeitig ca. 1 Sekunde lang auf.

•	Das Gerät wird eingeschaltet 
und die Bluetooth-Funktion wird 
aktiviert.

•	Die Bluetooth-Verbindung wird 
automatisch hergestellt, wenn der 
Kopfhörer und das Bluetooth-Gerät 
schon gekoppelt worden sind 
(vSeite 3 “Kopplung mit 
einem Bluetooth-Gerät“).

 nAusschalten der Bluetooth-Konnektivität
Halten Sie die Steuerungstaste ca. 5 Sekunden und länger 
gedrückt.
•	Ein Piepton ertönt und die rote und die blaue LED-Anzeige 

leuchten gleichzeitig ca. 1 Sekunde lang auf.
•	Das Gerät schaltet in den Standby-Status und die Bluetooth-

Funktion wird ausgeschaltet.

Auch im Standby-Status verbraucht der Kopfhörer eine geringe Menge 
Strom.

HINWEIS
Wenn die LED-Anzeigen nicht aufleuchten, wenn Sie die Steuerungstaste 
drücken, ist der Akku entladen. Bitte laden Sie den Akku auf.

Einstellen der Passform des Kopfhörers

Stellen Sie die Länge des Schiebers ein, um den Kopfhörer beim 
Tragen an Ihre Kopfform anzupassen.

HINWEIS
•	Lesen Sie die beiliegende Dokumentation “Vorsichtsmaßnahmen 

bei der Verwendung von Kopfhörern” durch.
•	Achten Sie darauf, dass Sie Ihre Finger oder andere Körperteile nicht 

in den beweglichen Teilen des Geräts einklemmen.
•	Ziehen Sie nicht mit Kraft an den Schiebern.
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Musik hören über Bluetooth
Bedienung des gekoppelten Bluetooth-Geräts mit der Steuerungstaste.

q

w

e

Wiedergabe/
Pause Drücken Sie einmal q

Nächster Titel Drücken Sie zweimal q
Voriger Titel Drücken Sie dreimal q

Schnellvorlauf
Wird aktiviert, nachdem q 
zweimal kurz hintereinander 
gedrückt wurde

Zurückspulen
Wird aktiviert, nachdem q 
dreimal kurz hintereinander 
gedrückt wurde

Lautstärke 
erhöhen Drücken Sie w

Lautstärke senken Drücken Sie e

Die blaue LED-Anzeige leuchtet während der Wiedergabe kontinuierlich.

Musik hören

•	Dieser Kopfhörer ist mit dem Kopierschutz SCMS-T kompatibel. Sie 
können damit den Ton von Mobiltelefonen, One-Seg-Fernsehern 
und anderen SCMS-T-kompatiblen Geräten hören.

•	Um Musik über eine Bluetooth-Verbindung hören zu können, 
muss das angeschlossene Bluetooth-Gerät A2DP (Advanced Audio 
Distribution Profile) unterstützen.z

•	Um die Audiowiedergabe vom angeschlossenen Bluetooth-Gerät 
über die Bedienelemente des Kopfhörers steuern zu können, muss 
das angeschlossene Bluetooth-Gerät AVRCP (Audio Video Remote 
Control Profile) unterstützen.z

 z  Informationen zu den unterstützten Bluetooth-Profilen finden Sie in 
der Bedienungsanleitung des Bluetooth-Geräts.
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Ihr Kopfhörer DENON Globe Cruiser verfügt über eingebaute 
Bedienelemente und Mikrofone zum einfachen Freihand-Telefonieren. 
Mit der Anruftaste auf der linken Ohrmuschel können Sie Bluetooth-
kompatible Mobiltelefone einfach bedienen, sobald sie mit dem Kopfhörer 
gekoppelt sind. “Kopplung mit einem Bluetooth-Gerät“ (vSeite 3).

Anruftaste

Einen Anruf durchführen
Benutzen Sie das gekoppelte Mobiltelefon, um einen Anruf 
durchzuführen. Die Musikwiedergabe wird angehalten und der Anruf 
wird gestartet.

Entgegennehmen eines eingehenden 
Anrufs
Wenn ein eingehender Anruf erkannt wird, hält die Musikwiedergabe 
an und Sie hören einen Klingelton über den Kopfhörer. 
Drücken Sie die Anruftaste einmal, um den Anruf entgegenzunehmen.

Einen Anruf beenden
Um ein Telefongespräch zu beenden, drücken Sie die Anruftaste 
einmal. Wenn der Anruf beendet ist, wird die unterbrochene 
Musikwiedergabe automatisch fortgesetzt.

Durchführen von Telefonanrufen
Verwenden der Anklopffunktion
Sie können mit einem der beiden folgenden Verfahren einen 
ankommenden Anruf entgegennehmen, während ein Gespräch geführt 
wird.

HINWEIS
Bestimmte Mobiltelefone unterstützen das Anklopfen möglicherweise 
nicht.

 nDas aktuelle Gespräch beenden und den neuen 
Anruf entgegennehmen
Drücken Sie die Anruftaste einmal, wenn ein weiterer eingehender 
Anruf erkannt wird, während ein Gespräch geführt wird.

 nDas aktuelle Gespräch parken und den 
neuen Anruf entgegennehmen/zum geparkten 
Gespräch schalten
Halten Sie die Anruftaste ca. 3 Sekunden gedrückt.

Einen eingehenden Anruf abweisen
Halten Sie die Anruftaste ca. 3 Sekunden lang gedrückt, um einen 
erkannten eingehenden Anruf abzuweisen.

Umschalten vom Kopfhörer zum 
Mobiltelefon während eines Gesprächs
Halten Sie die Anruftaste 5 Sekunden oder länger gedrückt, um vom 
Sprechen über den Kopfhörer zum Sprechen über das Mobiltelefon 
selbst umzuschalten.

HINWEIS
Das Umschalten ist nicht möglich, wenn ein Gespräch geparkt ist. In 
solchen Fällen muss das Umschalten am Mobiltelefon erfolgen.

Weitere Funktionen
Eingehender Anruf 
erkannt

Antwort Anruftaste einmal 
drücken

Im Standby-Modus/
während der 
Audiowiedergabe

Wahlwiederholung Anruftaste ca. 1 
Sekunde lang drücken

Sprachwahl/ 
Anruf mit 
Sprachwahl

Anruftaste einmal 
drücken

Laufendes 
Gespräch

Anruf beenden Anruftaste einmal 
drücken

Stummschaltung 
ein/aus

Anruftaste zweimal 
drücken

•	Drücken Sie die Lautstärketaste, um die Lautstärke der Stimme der 
Gegenseite anzupassen.

•	Das angeschlossene Bluetooth-Gerät muss entweder HSP (Headset 
Profile) oder HFP (Hands-Free Profile) unterstützen, um mit dem 
Kopfhörer einen Anruf tätigen zu können.z

•	Das angeschlossene Bluetooth-Gerät muss entweder HSP (Headset 
Profile) oder HFP (Hands-Free Profile) sowie A2DP unterstützen, 
um während der Audiowiedergabe einen Anruf tätigen oder 
entgegennehmen zu können.z

 z  Informationen zu den unterstützten Bluetooth-Profilen finden Sie in 
der Bedienungsanleitung des Bluetooth-Geräts.
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Überblick über die Anzeigemuster der LED-Anzeige

Kopfhörer-Status/Funktion LED-Anzeige

Bluetooth ein/aus
Blau   

Rot

Kopplung ist im Gang
Blau   

Rot

Kopplungs-Bereitschafts-
Modus

Blau   

Rot

Kopplung abgeschlossen
Blau   

Rot

Löschen von 
Kopplungsinformationen

Blau  

Rot

Bluetooth-Signal empfangen
Blau   

Rot

Eingehender Anruf
Blau   

Rot

Akkustand niedrig
Blau  

Rot    

Akku 0% bis 49% geladen
Blau  

Rot    

Akku 55 % bis 99 % geladen
Blau  

Rot    

Akku 100 % geladen
Blau  

Rot

Zusätzliche Informationen
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Zusätzliche Informationen

Fehlersuche
Der Kopfhörer DENON Globe Cruiser wurde für herausragende Audioleistung und einfache Bedienung entwickelt. Wenn Sie bei der Bedienung 
des Kopfhörers auf Probleme stoßen, finden Sie unten die Antworten auf häufig auftretende Probleme.

Problem Vorgeschlagene Lösung
Relevante 

Seite
Die Bluetooth-Funktion 
lässt sich nicht 
einschalten

•	Laden Sie den Akku auf, indem Sie den Kopfhörer mit dem mitgelieferten USB-Kabel an einen 
Computer anschließen.

2

Die Kopplung funktioniert 
nicht

•	Bringen Sie das anzuschließende Bluetooth-Gerät und den Kopfhörer näher zusammen. 3

Die Bluetooth-Verbindung 
wird nicht hergestellt

•	Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion des Kopfhörers eingeschaltet ist.
•	Vergewissern Sie sich, dass das anzuschließende Bluetooth-Gerät eingeschaltet und die 

Bluetooth-Funktion aktiviert ist.
•	Vergewissern Sie sich, dass das anzuschließende Bluetooth-Gerät nicht im Ruhemodus ist.
•	Koppeln Sie die Geräte erneut.

3, 4
3

–
3

Bei einer Bluetooth-
Verbindung ist kein Ton 
über den Kopfhörer zu 
hören

•	Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion des Kopfhörers eingeschaltet ist.
•	Vergewissern Sie sich, dass das anzuschließende Bluetooth-Gerät eingeschaltet und die 

Bluetooth-Funktion aktiviert ist.
•	Wählen Sie das A2DP-Profil auf dem übertragenden Bluetooth-Gerät aus.

Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung für das Bluetooth-Gerät.
•	Vergewissern Sie sich, dass die Audiowiedergabe auf dem angeschlossenen Bluetooth-Gerät 

gestartet wurde.
•	Erhöhen Sie den Lautstärkepegel.

Falls erforderlich, erhöhen Sie den Lautstärkepegel auf dem angeschlossenen Bluetooth-
Audiogerät.

•	Koppeln Sie die Geräte erneut.

3, 4
3

5

–

5

3
Bei einem Anruf ist die 
Stimme des Anrufers 
nicht zu hören

•	Wenn Sie Musik mit dem Kopfhörer hören, drücken Sie die Anruftaste, um zum Anrufmodus 
zu schalten.

•	Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion des Kopfhörers eingeschaltet ist.
•	Vergewissern Sie sich, dass das anzuschließende Bluetooth-Gerät eingeschaltet und die 

Bluetooth-Funktion aktiviert ist.
•	Wählen Sie das HSP- oder HFP-Profil auf dem übertragenden Bluetooth-Gerät aus.

Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung für das Bluetooth-Gerät.
•	Vergewissern Sie sich, dass auf dem angeschlossenen Bluetooth-Gerät das Telefonieren mit 

dem Kopfhörer aktiviert ist.
Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung für das Bluetooth-Gerät.

•	Erhöhen Sie den Lautstärkepegel des Anrufs.
•	Erhöhen Sie den Lautstärkepegel auf dem angeschlossenen Bluetooth-kompatiblen 

Mobiltelefon, falls erforderlich.

6

3, 4
3

6

–

6
–
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Markeninformationen
Dieses Produkt verwendet folgende Technologien (zufällige Reihenfolge):

Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene 
Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc., und die Verwendung 
dieser Marken durch die D&M Holdings, Inc. erfolgt unter Lizenz. 
Andere Warenzeichen und Handelsnamen gehören ihren jeweiligen 
Eigentümern.

Das CSR-Logo ist ein Warenzeichen von CSR plc oder einer ihrer 
Konzerngesellschaften.

Vorsichtsmaßnahmen beim Gebrauch des 
Kopfhörers
•	Lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung für das Gerät, das an den 

Kopfhörer angeschlossen werden soll.
•	Achten Sie auf die Lautstärke des Kopfhörers, wenn Sie ihn in 

öffentlichen Verkehrsmitteln oder an einem öffentlichen Ort 
benutzen, um niemanden zu stören.

•	Die einwandfreie Funktion dieses Geräts mit allen Bluetooth-Geräten 
und Mobiltelefonen wird nicht garantiert.

•	Dieses Gerät unterstützt nicht die Verbindung mit allen Bluetooth-
Geräten und Mobiltelefonen.

•	Die Reichweite der drahtlosen Bluetooth-Verbindung beträgt ca. 10 
Meter, aber Hindernisse (Personen, Metallgegenstände, Wände 
usw.), andere Funksignale sowie weitere Faktoren können die 
Übertragungsreichweite einschränken.

•	Das angeschlossene Bluetooth-Gerät muss die Verwendung 
derselben Profile wie dieser Kopfhörer unterstützen, um eine 
Bluetooth-Verbindung aufzubauen. Informationen zu den unterstützten 
Bluetooth-Profilen finden Sie in der Bedienungsanleitung des 
Bluetooth-Geräts.

•	Aufgrund der Charakteristik der Bluetooth-Funktechnologie tritt 
eine leichte Verzögerung zwischen dem vom Bluetooth-Gerät 
übertragenen Ton/der Musik und dem Ton/der Musik aus dem 
Kopfhörer auf.

Zusätzliche Informationen

Technische Daten
Unterstützte Bluetooth-
Spezifikationen

Bluetooth Kernspezifikation Ver. 3,0

Frequenzband 2,4-GHz-Band

Frequenz Hopping Frequency-Hopping Spread Spectrum 
(FHSS)

Übertragungsleistung Max. 2,5 mW (Klasse 2)

Übertragungsreichweite Ca. 10 m (hängt von den 
Einsatzbedingungen ab)

Unterstützte Bluetooth-
Profile

A2DP (Audio)
AVRCP (Audiosteuerung)
HSP (Headset)
HFP (Freisprechen)

Unterstützte A2DP-
Codecs

SBC

Max. Anzahl registrierter 
Kopplungen

Max. 8 Geräte

Treibertyp Dynamischer Typ
Treibergröße ø 11,5 mm
Schalldruckpegel 100 dBA
Wiedergabe-
Frequenzgang

5 bis 25.000 Hz

Kontinuierliche 
Wiedergabedauer

Mit Bluetooth: 7 Stunden

Stromversorgung 3,7 V Gleichstrom, eingebauter 
Lithium-Polymer-Akku

Gewicht 31 g
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